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CAA460P - CAA460PNB
Modulo Espansione Relé

 MANUALE INSTALLAZIONE
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Descrizione Morsetti
A / B A e B sono le connessioni per la comunicazione su E-bus

+/ - Ogni modulo CAA460P deve essere alimentato a 12Vdc. Un
collegamento di terra deve  essere fatto tra la centrale e i
moduli.

TMP I due morsetti TMP permettono il collegamento N.C. anti-
sabotaggio del coperchio metallico. Quando il contatto si
apre un evento Tamper Modulo Relè viene generato.

CF Output Questa uscita, connessa ad una campana o buzzer, si
commuta a massa quando il modulo CAA460P rileva
una perdita della comunicazione con la centrale. Il LED
Comm Fail sul modulo rimmarrà acceso.

Figura 1: Collegamenti Morsetti

Il modulo d’espansione relé  CAA460P 
permette di aggiungere 7 relé alla cen-
trale CTV900A. Possono essere colle-
gati ad ogni centrale fino a due “plug 
and play” moduli espansione relé per 
un totale di 16 Relé per centrale a dis-
posizione. I moduli relé d’espansione 
sono connessi via E-bus RS-485, e pos-
sono essere installati fino ad una dis-
tanza massima di 1220m dalla centrale. 
Il modulo presenta sulla sche-
da dei LED di stato che indica-
no l’attivazione di ogni relé, un 
LED di comunicazione dati associato ad 
una uscita, un ingresso anti-manomis-
sione e monitoraggio dell’alimentazione. 
Morsetti rimovibili sono opzionali.

1] ISTRUZIONI INSTALLAZIONI

L’E-bus è RS-485 che permette di collegare 
il modulo d’espansione relé fino ad una dis-
tanza massima di 1200m dalla centrale usan-
do un cavo Belden 1227A, un cavo Ethernet
grado 3 o equivalente. Il CAA460P è connesso alla 
centrale CT- V900-A attraverso i suoi morsetti. Per 
una descrizione dei morsetti del modulo, vedere “Pa-
noramica Morsetti”. I seguenti dettagli valgono sia per 
una installazione singola che multipla.

COLLEGAMENTO SINGOLO MODULO CAA460P
Collegare i morsetti A e B del modulo CAA460P ai morsetti 
A2+ e B2- della centrale CTV900A. Poi, collegare i 
morsetti + e - del modulo CAA460P ai morsetti  +12V 
e GND della centrale CTV900A. Figura 1.
Un tipo di connessione alternativa, con un cavo se-
riale a 4-pin (non incluso) può essere installato tra 
i morsetti E-Bus del modulo CAA460P e quelli della 
centrale CTV900A. Figura 2. Questo metodo d’instal-
lazione può essere usato solo quando si collega un 
singolo modulo CAA460P.

CONNESSIONE MULTIPLA MODULO CAA460P
Quando si installa un secondo modulo 
CAA460P, collegare i morsetti A e B del se-
condo modulo CAA460P con i morsetti A e B 
del primo modulo CAA460P. Il primo CAA460P
sarà connesso alla centrale CTV900A come 

descritto in “Collegamento singolo modulo 
CAA460P”. Poi, collegare i morsetti + e - del secondo 
modulo  CAA460P  ai  morsetti  + e - del primo modulo 
CAA460P. Figura 1.

2] DESCRIZIONE MORSETTI

Fare riferimento alla seguente tabella per la des-
crizione dei morsetti che si trovano sul modulo 
CAA460P.
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Cavaliere ADR

Cavaliere RLY

A+ Alto / Basso cavaliere

Cavaliere EOL B- Alto / Basso cavaliere

Figura 4: Impostazione Cavalieri

Punto di Partenza

Punto di Arrivo

Cavaliere EOL

EOL / RFL = OFF / NON INSTALL…

Cavalieri ALTA/BASSA polarizzazione

A+ = HIGH
B-  = HIGH

ADR Cavaliere

ADR = ON / INSTALL…

Cavaliere EOL

EOL / RFL = ON / INSTALL…

A+ = HIGH
B-  =  HIGH

ADR = OFF / NON INSTALL…

CAA460P
#2

CAA460P
#1

CTV900A

Cavalieri ALTA/BASSA polarizzazione

ADR Cavaliere

CAA460P Specifiche
Comunicazione RS-485 (max. distanza 1200m)
Alimentazione 12Vdc
Corrente 60mA (420mA massimo)
Uscita 8 Relé in Uscita

(Relé  - 5A 30V dc Resistivo)

Impostare tutti i cavalieri su OFF ogni volta 
che si esegue il reset della centrale.

3] IMPOSTAZIONE CAVALIERI

Come mostrato in Figura 3, ci sono 5 cavalieri sul 
CAA460P con i quali si impostano diversi modi 
operativi del modulo.

Figura 3: Posizione Cavalieri

Figura 2: Collegamento con Cavo Seriale

CAVALIERE EOL
Posizionare il cavaliere EOL su ON quando il 
CAA460P è il primo della catena (Punto di Partenza) 
o alla fine della catena (Punto di Fine) della rete 
E-Bus. Altrimenti, posizionare il cavaliere su OFF. 
Figura 4.
 
CAVALIERI HIGH/LOW BIAS
Impostare la impedenza della RS-485 al valore 
HIGH o LOW (default = HIGH). Impostare entrambi 
i cavalieri su HIGH durante il funzionamento nor-
male. Impostare l’impedenza a LOW fa aumentare il 
livello di corrente continua DC e deve essere usato 
solo in configurazioni avanzate. Figura 4.

CAVALIERE ADR
Usato nelle installazioni con più moduli d’espansione, 
questi cavalieri impostano gli indirizzi dei moduli. 
Impostare il primo cavaliere ADR del modulo su ON 
per impostare l’indirizzo del modulo a 1. Un modulo 
con indirizzo 1 permette alla Centrale CTV900A di ri-
conoscere i relè a bordo a partire dal numero 3 fino al 
9. Impostare il cavaliere del secondo modulo su OFF 
per impostare l’indirizzo a 2. Un modulo con indirizzo a 2
permette alla Centrale CTV900A di riconoscere i relè 
a bordo a partire dal numero 10 fino al 16. Figura 4.

CAVALIERE RLY
Riservato ad un uso futuro.

CAA460P - CAA460PNB
Modulo Espansione Relé
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CONDIZIONI GARANZIA VITA LIMITATA [ESTRATTO]*
Le società CDVI garantiscono che questo prodotto è esente da qualsiasi difetto occulto, sia nei materiali 
che nella sua fabbricazione, a condizione che, sia installato in conformità alle disposizioni di fabbrica 
e che non intervengano delle modifiche sul  prodotto. La responsabilità di CDVI si limita  alla riparazione o alla sostituzione del prodotto. 
CDVI non si assume nessuna responsabilità riguardo i danni sui beni o le persone. Un prodotto riconosciuto difettoso da CDVI deve essere 
restituito al servizio-post-vendita di CDVI, una volta ottenuto il numero di restituzione autorizzazione del prodotto(i) difettoso (RMA). 
La responsabilità di CDVI si limita alla riparazione o alla sostituzione del prodotto o del componente difettoso, 
presente in magazzino. L’uno o l’altro di questi interventi sono definiti dal servizio -post-vendita di CDVI. 
I danni causati da CDVI non possono in alcun modo superare il valore del prodotto. La responsabilità di CDVI non può essere 
addebitata dopo chi l’acquistata, installatore, cliente finale o chi che sia, quando i danni derivanti sono conseguenti a difetti 
o malfunzionamenti del prodotto installato. Questa garanzia si attiva alla data di registrazione del prodotto presso CDVI, a 
partire da quel momento la registrazione deve essere fatta, entro un mese, della data del rilascio al cliente finale. Per ulteriori 
informazioni sulla garanzia  e la registrazone del vostro prodotto/(i) e poter beneficiare di questa « Garanzia Vita Limitata 
 ». Vogliate compilare la scheda di registrazione presente nella scatola del prodotto e ritornarcela, per email ou per posta, 
all’indirizzo della sede CDVI più vicina o potete registrarvi on line all’indirizzo www.cdvigroup.com. I contatti delle sedi CDVI 
sono accessibili all’indirizzo www.cdvigroup.com o nel manuale d’installazion del prodotto. 

ESCLUSIONE DALLA GARANZIA : A ECCEZIONE DEI PUNTI SCRITTI , CDVI NON APPLICA NESSUNA GA-
RANZIA, NE ESPLICITA NE TACITA, A TUTTI I PROBLEMI LEGATI ALL’IMMAGAZZINAGGIO, IL TRASPORTO, 
LORO COMMERCIALIZZAZIONE O CONDIZIONI D’UTILIZZO PARTICOLARI.

NOTE

CAA460P - CAA460PNB
Modulo Espansione Relé

 MANUALE INSTALLAZIONE

*Vedere condizioni garanzia di vita limitata
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CDVI
FRANCE + EXPORT
Phone: +33 (0)1 48 91 01 02
Fax: +33 (0)1 48 91 21 21

CDVI AMERICAS
[CANADA - USA]
Phone: +1 (450) 682 7945
Fax: +1 (450) 682 9590
 
CDVI BENELUX
[BELGIUM - NETHERLAND - LUXEMBOURG]
Phone: +32 (0) 56 73 93 00
Fax: +32 (0) 56 73 93 05

CDVI
SUISSE
Phone: +41 (0)21 882 18 41
Fax: +41 (0)21 882 18 42

CDVI
CHINA 
Phone: +86 (0)10 62414516
Fax: +86 (0)10 62414519

CDVI IBÉRICA
[SPAIN - PORTUGAL]
Phone: +34 (0)935 390 966
Fax: +34 (0)935 390 970

CDVI
ITALIA
Phone: +39 0321 90573 
Fax: +39 0321 908018

CDVI
MAROC
Phone: +212 (0)5 22 48 09 40
Fax: +212 (0)5 22 48 34 69

CDVI SWEDEN
[SWEDEN - DENMARK - NORWAY - FINLAND]
Phone: +46 (0)31 760 19 30
Fax: +46 (0)31 748 09 30

CDVI UK
[UNITED KINGDOM - IRELAND]
Phone: +44 (0)1628 531300 
Fax: +44 (0)1628 531003 

DIGIT
FRANCE
Phone: +33 (0)1 41 71 06 85 
Fax: +33 (0)1 41 71 06 86

CDVI Group
FRANCE (Headquarter/Siège social)
Phone: +33 (0)1 48 91 01 02
Fax: +33 (0)1 48 91 21 21

Produttori Controllo Accessi dal 1985
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